ZMLUVA O SPOLUPRACI A FINANCOVANI REALIZACIE NARODNEHO SPORTOVEHO PROJEKTU
VYSTAVBY, REKONSTRUKCIE A DOBUDOVANIA FUTBALOVEJ INFRASTRUKTURY V OBCI PAPIN

(dalej len “zmluva")
uzatvorend podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorgich

predpisov
medzi zmluvnymi stranami:
Nazov: Slovensky futbalovy zvéz
Sidlo: Tomasikova 30C, 821 01 Bratislava
ICO: 00687308
DIC: 2020898913
V zastupeni: Jan Kovacik, prezident Slovenského futbalového zvézu
(dalej len "SFZ")
a
Nazov: Obec Papin
Sidlo: Papin 148, 067 33 Papin
ICO: 00323381
DIC: 2021173715
Bankové spojenie: VUB as.
Cislo ictu v tvare IBAN: SK25 0200 0000 0000 2872 6532
V zastlipeni: Miroslav Luk&c, starosta obce

(dalej len “partner”)
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PREAMBULA

S

VZHLADOM NA TO, Ze partner ako plastnik/ngjomca) nehnutelnosti tvoriacich futbalové ihrisko/&tadion v Papine,
ktoré su zapisané v katastri nehnutelposti vede Okresnym tradom Humenné, katastrdlnym odborom, okres
Humenné, obec Papin, katastrdine uzemie Papin na LV ¢ 556, je subjektom, ktory je oprévneny ho uzivat,
rekonStruovat’ a modernizovat' a zaroveri opravneny poskytovat' futbalovi infradtruktiru do dlhodobého alebo
krétkodobého uZivania na Ucely organizacie a realizacie najma, no nielen, Sportovych, kultdrnych, rekreacnych
alebo volno-Casovych podujati,

VZHIADOM NA TO, Ze Vykonny vybor SFZ (dalej len "WV SFZ") na svojom zasadnuti diia 8.11.2016 uznesenim
VV SFZ €. 151/2016 v zneni uznesenia VV SFZ per rollam ¢. 07/17 schvalil projekt podpory rekonstrukcie a
vystavby futbalovej infradtruktiry a na zéklade rozhodnutia VV SFZ ¢&. 38/18 bola Fiadost o financny prispevok
partnera vyhodnotena ako ispe3né a partner bol schvaleny ako partner tohto projektu,

VZHLADOM NA TO, Ze vidda SR svojim uznesenim ¢. 353 zo dfia 24.7.2017 k materialu "Vystavba, modemizacia a
rekonstrukcia Sportovej infradtruktiry narodného vyznamu" schvdlila narodny Sportovy projekt vystavby,
rekonstrukcie a dobudovania futbalovej infradtruktiry v rokoch 2017 a 2018 s alokaciou financnych prostriedkov vo
vySke 6 mil. eur a s terminom pouzitia do 31.12.2019,

VZHLADOM NA TO, Ze ciefom tohto projektu je finan&na podpora vystavby a rekon&trukcie futbalovej infraStruktury
a jej sfunkénenia so zameranim sa na futbalovd infrastruktiru, ktorti vyuZivajd pre svoju tréningovi pripravu a
zapasovi prax mladeZnicke druzstva futbalovych klubov, &im sa mé dosiahnut vytvorenie podmienok pre lepsiu
pripravu a skvalitnenie tréningového procesu middeze, ¢o bude viest v dihodobom horizonte k Zlep3eniu
vykonnostnej tirovne a zabezpegeniu kvalitnej mladeZnickej zakladne pre fungovanie slovenského futbalu nielen na
domécej a zahraniénej ligovej trovni, ale aj na tirovni reprezentacnej,

zmluvné strany v stlade so zmluvou €. 0720-2017/SSSS o poskytnuti finanénych prostriedkov zo $tatneho rozpottu
prostrednictvom rozpoctu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky pre oblast' Sportu
(dalej len "zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov") uzatvorenou medzi SFZ a Ministerstvom Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo”) dfia 31.10.2017 v zneni dodatku €. 1 zo dia
21.11.2017, ktora tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy a po vzajomnej dohode uzatvérajd tito zmluvu:

Clanok .
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vzajomnd Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii narodného
Sportového projektu vystavby, rekonstrukcie a dobudovania futbalovej infrastruktdry v rokoch 2017 a 2018
(dalej len “projekt") v stlade s uznesenim vlady SR ¢&. 353 zo diia 24.7.2017 v ramci financovania projektu za
podmienok a spdsobom stanovenym v zmluve o poskytnutf financnych prostriedkov, v zmysle ktorej je partner
priamym realizatorom projektu.

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze partner hodnovernym spasobom preukdzal pripravenost a najmé redlnost’
spolufinancovania projektu z inych zdrojov pred podpisom tejto zmluvy pisomnostami (napr. schvalenym
rozpoctom mesta/obce, uzatvorenou sponzorskou zmluvou, zavaznym prisflubom partnera, a pod.), ktoré
preukazuju spinenie tejto podmienky.

3. Zmluvné strany sii si vedomé skutoénosti, Ze nrok na poskytnutie finanénych prostriedkov z kapitoly $tatneho
rozpotu ministerstva vznika za podmienok ustanovenych touto zmluvou a zmluvou o poskytnuti finanénych
prostriedkov.
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Clanok II.
Poskytnutie finanénych prostriedkov

Partnerovi budd na zaklade zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov a za spinenia podmienok podla tejto
zmluvy poskytnuté v roku 2018 finanéné prostriedky zo $tétneho rozpoétu v maximalnej vyske 10 000,- eur
(slovom ,desattisic eur) bezhotovostnym prevodom na bankovy (cet partnera vymedzeny v zahlavi tejto
zmluvy.

Financné prostriedky na realizaciu projektu poskytuje SFZ partnerovi formou:

a) refundacie uz vynaloZenych vydavkov v ramci opravneného obdobia pouZitia finanénych
prostriedkov na Ucel vymedzeny v tejto zmluve a v zmluve o poskytnuti finanénych prostriedkov, a
to do 15 kalendamnych dni odo dria dorucenia kompletnych podkladov na thradu - riadne
vystavenych faktir dodévatela s prilohami(najmé stipis vykonanych préc, dodacie listy, preberaci
protokol) a dokladov o ich thrade (vypis z bankového Uictu partnera, pokladniény doklad) alebo

b) uhrady finanénych prostriedkov na thradu neuhradenych faktur, ktoré st v silade s G¢elom podra
tejto zmluvy, a to v rdmci oprévneného obdobia priamo na Géet dodavatela uvedeny vo fakture, ak
partner preukaZe Uctovnymi dokladmi, Ze v3etky vydavky, ktoré Ziada uhradit' z Géelovo uréenych
finanénych prostriedkov, si v silade stouto zmluvou a zmluvou o poskytnuti finanénych
prostriedkov. Partner je povinny predioZit kompletné podklady k thrade najmenej 15 pracovnych dni
pred terminom splatnosti faktir. V pripade, Ze partner nepredioZi kompletné podklady na thradu
riadne a véas podla predchadzajlicej vety, poskytovatel nezodpoveda za troky z omeskania alebo
iné sankcie uplatnené z tohto fitulu zo strany doddvatela voci partnerovi. SFZ zasle partnerovi
oznamenie o thrade faktiry dodévatelovi najneskdr do 15 kalendarnych dni odo dia realizacie
kazdej jednotlivej ihrady.

‘ Clanok Il.
Ucel pouZitia prispevku a vymedzenie opravnenych vydavkov

Ucelom pouZitia prispevku Je vystavba oplotenia v aredli futbalového Stadicna.

Opravnenymi vydavkami st vydavky na vystavbu a technické zhodnotenie futbalovej infrastruktary a vydavky
na obstaranie majetku, ktoré spifiajd kritéria zaradenia do kapitalovych vydavkov podia Opatrenia Ministerstva
financii Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 ¢. MF/010175/2004-42, ktorym sa ustanovuje druhova
klasifikacia, organizacna klasifikdcia a ekonomickd Klasifikdcia rozpoctovej Klasifikdcie v zneni neskorsich
predpisov a stvisia s podporovanym ticelom.

SFZ je opravneny uznat' ako opravnené vydavky aj vydavky nad ramec uréeny v odseku 1 za podmienky, Ze
su v stlade s tcelom ustanovenym v zmluve o poskytnuti finanénych prostriedkov.

Dari z pridanej hodnoty nie je opravnenym vydavkom, ak ma partner nérok na jej odpocitanie z vlastnej
danovej povinnosti.

Clanok IV.
Podmienky poskytnutia prispevku

Financné prostriedky na realizciu projektu budu partnerovi poskytnuté len v pripade, Ze partner:

a) ma vysporiadané financné vztahy so $tatnym rozpoétom,

b) nie je podla ustanoveni § 19 zékona ¢. 583/2004 Z.z. 0 rozpoctovych pravidlach dzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v ozdravnom
rezime, v nutenej sprave a nenastali skutocnosti zakladajlice povinnost' zaviest ozdravny rezim
alebo podat navrh na zavedenie nutenej spravy ku dfiu uzavretia tejto zmiuvy,

¢) neporudil v predchadzajtcich troch rokoch zékaz nelegdlneho zamestnavania podla osobitného
predpisu,
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d) nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socilne poistenie a prispevkov na
starobné déchodkové sporenie.

2. Partner preukaZe spinenie podmienok podia odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy:

a) Cestnym vyhlasenim, Ze mé vysporiadané financné vztahy so $tatnym rozpoctom a potvrdenim
miestne prisluSného spravcu dane, nie star$im ako tri mesiace ku driu predioZenia, Ze nema
dariové nedoplatky,

b) Cestnym vyhldsenim preukazujticim spinenie podmienky podla ods. 1, pism. b) tohto Elanku
zmluvy,

¢) potvrdenim prisluSného in3pektordtu prace nie starsim ako tri mesiace ku driu predloZenia, Ze
neporusil zékaz nelegélneho zamestnévania podfa osobitného predpisu,

d) potvrdenim Socidlnej poistovne a kaZdej zdravotnej poistovne nie starsim ako tri mesiace ku dfiu
predloZenia.

3. Partner je povinny preukdzat, Ze je vlastnikom, dihodobym ndjomcom alebo vypoZitiavatefom futbalovej
infraStrukttry alebo méd k futbalovej infra3truktdre iny obdobny vztah a zaroveri je oprévneny realizovat
investicie do tejto futbalovej infratruktiry; za dihodoby néjom alebo vypoZiéku moZno povaZovat' docasné
zverenie majetku do uZivania, ktoré trva minimélne 3 roky odo dfia uzatvorenia tejto zmluvy.

4. Partner je dalej povinny preukazat vopred uhradu preukdzatelne vynaloZenych vydavkov spolufinancovania
projektu z inych zdrojov (viastné zdroje partnera, finanéné prostriedky preinvestované viastnikom futbalovej
InfraStruktury, poskytnuté sponzorské - financné aj materidine, kombinécia tychto zdrojov) vo vyke minimélne
3 334,- eur (slovom ,tritisictristotridsatStyri eur) a predioZit SFZ projektovi dokumentaciu projektu, a to
najneskr pred prvou dhradou finanénych prostriedkov zo strany SFZ, inak finanéné prostriedky nebudu zo
strany SFZ vyplaten€. Partner preukdze, Ze vynalozené vydavky sa v ramci spolufinancovania vynakladali na
tcel podporovany financnymi prostriedkami poskytnutymi zo $tatneho rozpoétu a vydavky, ktoré sa nezhoduijti
s urcenym (icelom a vydavky vynalozené v predchddzajicich kalendémych rokoch, nemézu byt predmetom
spolufinancovania.

5. SFZ si vyhradzuje pravo nepoukdzat' financné prostriedky partnerovi a? do vyrovnania jeho neuhradenych
zévézkov voCi SFZ, ak zékon ¢. 440/2015 Z.z. 0 $porte neustanovuje inak.

Cldnok V.
Prava apovinnosti zmluvnych strén

1. Financné prostriedky budi poskytované zo strany SFZ vyluéne na Uéely financovania projektu, ktory zahffia
dodavky prac, sluzieb a tovarov, vratane dodavok materidlu, vybavenia a inych hnutelnych veci potrebnych na
realizéciu projektu. Partner je povinny zabezpeCit a preukdzat SFZ vyuZitie financnych prostriedkov
nasledovnym spdsobom:

a) pocas trvania 10 rokov odo dria podpisu tejto zmluvy bude schopny preukazat vynaloZenie
finanénych prostriedkov poskytnutych podia tejto zmiuvy,

b) zrealizuje vSetky préce, sluzby, doddvky materidlu a dodavky vsetkych hnutelnych veci, svojimi
zamestnancami alebo osobami, ktoré si k nemu v stilade s platnou pravnou Gpravou prideleni na
vykon prace alebo sdoddvatelmi prac, sluzieb a materidlu ktori budd vybrani v stlade
s ustanoveniami zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len "zakon o verejnom obstarévani”),

c) Ucel zrealizuje tak, aby povolenia a rozhodnutia vyZadované k jeho riadnemu prevadzkovaniu
nadobudli pravoplatnost' najneskdr do 31.12.2018,

d) ak sa kolaudédcia projektu vyZaduje, zasle SFZ kdpiu pravoplatného kolaudacného rozhodnutia
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,

e) ak sa kolaudacia projektu nevyZaduje, zasle SFZ kdpiu iného rovnocenného dokladu
preukazujiiceho opravnenie uZivat' futbalovi infrastruktiru,

f) zabezpeCi, aby v procese realizécie tcelu, ani po jeho uvedeni do prevadzky, nepriSlo k zruSeniu
funkéného Sportoviska, alebo jeho akejkolvek Easti,
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g) zabezpedi, Ze GCel bude poCas doby dvoch rokov odo diia pravoplatnosti kolauda¢ného
rozhodnutia alebo odo diia ukonenia projektu, ak sa kolaudacia projektu nevyZaduje, v stave,
Ziadnym spdsobom neobmedzujlicim jeho vyuZitie podfa tejto zmluvy,

h) pocas doby dvoch rokov odo dia pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia alebo odo dria
ukoncenia projektu, ak sa kolaudacia projektu nevyzaduje, bude bezodkladne pisomne informovat
SFZ 0 kazdom zamy&lanom prevode vlastnickeho prava, ¢i o inej forme scudzenia viastnictva
k predmetu financovania, a tieZ o kaZdej skutocnosti, ktora by mohla mat' takyto nasledok,

i) v procese realizécie projektu bude postupovat' podia zékona o verejnom obstaravani a zakona C.
50/1976 Zb. o Gizemnom plénovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich predpisov (stavebny
zakon) a v plnej miere zodpoveda za vSetky nasledky (administrativne konania, sudne konania,
préavoplatne uloZené sankcie) vyplyvajtice z porudenia citovanych prévnych predpisov pri realizacii
tohto projektu,

j) uchova pocas celej doby odpisovania dokumenty, listiny ainé pisomnosti, ato najma uctovné
doklady vztahujlice sa na prace, sluZby, tovar a materidl, ktoré budu odo dfia podpisu tejto zmluvy
uhradzané z poskytnutych finanénych prostriedkov.

Partner sa zavézuje, 7e futbalova infradtruktira, ktora je predmetom tohto projektu, bude minimaine 5 rokov
odo dla ukonéenia realizacie projektu vyuZivand prioritne na Sportové Ucely a na organizaciu Sportovych
podujati so zameranim na Sportovanie mladeZe.

Partner sa zavézuje pred prvym &erpanim finanénych prostriedkov podfa tejto zmluvy zapisat' sa do registra
partnerov verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zékonov v platnom zneni, ak ma povinnost' byt' v registri partnerov verejného sektora
zapisany. V pripade, Ze sa kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy zisti, Ze partner nespinil svoju povinnost
podla prvej vety, partner je povinny vratit SFZ vSetky finanéné prostriedky poskytnuté podla tejto zmluvy do 15
kalendarmych dni odo dria dorucenia pisomnej vyzvy SFZ na vratenie finanénych prostriedkov.

Partner sa zavdzuje umoznit vykondvanie kontroly a sledovanie priebehu realizacie projektu a po jeho
dokonceni kontrolu a dohlad nad dodrZiavanim pinenia podmienok a zavéazkov podla tejto zmluvy zo strany
SFZ, ministerstva a ostatnych prisludnych organov oprdvnenych na vykon kontroly alebo auditu v zmysle
platnej pravnej Upravy a tymto organom poskytne v3etku potrebni stcinnost.

Partner sa zavézuje, Ze pri informovani masmédii o Cinnosti, na ktoru boli pouZité prostriedky podfa tejto
zmluvy, a pri spolocenskych a pri Sportovych akciach konanych v suvislosti s touto €innostou, alebo pri ingj jej
propagécii, uvedie, Ze partnerovi boli na Sportovi infrastruktdru poskytnuté aj prostriedky podla tejto zmluvy.

Partner sa zavazuje, Ze na informacnej tabuli nachadzajlcej sa na viditelnom mieste v aredli Sportovej
infradtruktury umiestni logo ministerstva 8kolstva, vedy, vyskumu a portu Slovenskej republiky a uvedie, Ze na
financovanie Sportovej infradtruktury boli poskytnuté financné prostriedky zo Statneho rozpoctu.

Partner sa zavézuje, Ze do 30 kalendadrnych dni po ukonéeni realizacie projektu zaSle SFZ pisomné vecné a
finanéné vyhodnotenie projektu, sti¢astou ktorého bude aj struény popis a rozsah vykonanych a realizovanych
préc, daje o ich uhrade a suma preinvestovanych finanénych prostriedkov.

Clanok Vi,
Bezodplatné uZivanie futbalovej infraStruktury

Partner sa zavazuje, Ze umoZni SFZ ako protihodnotu za financovanie futbalovej infrastruktiry a poskytnutie
finanénych prostriedkov v stlade s touto zmluvou bezodplatne uZivat futbalovi infradtruktdru tvoriacu futbalové
ihrisko/3tadion, a to pocas piatich rokov odo diia pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia tcelu alebo odo dia
ukoncenia projektu, ak sa kolauddcia projektu nevyZaduje, a to na Ucely organizacie tréningovych zrazov,
kempov a sustredeni Zenskych a mladeZnickych reprezentécii SR, organizécie priatelskych medzitétnych
stretnuti Zenskych a mladeZnickych reprezentacii SR, na tréningové zrazy a sustredenia reprezentacie SR "A",
Skolské stitaZe a na dalsie podujatia organizované SFZ, miestne prislusnym regionalnym futbalovym zvézom
alebo oblastnym futbalovym zvizom, a to v rozsahu maximalne 2 podujati roéne; dizka jedného podujatia
nesmie presiahnut' 3 kalendarne dni.
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Spdsob a dalsie podmienky uZivania futbalovej infraStruktiiry a rozsah jej vyuZitia bude stanoveny osobitnou
zmluvou o uZivani futbalovej infradtruktiry (dalej len "osobitnd zmluva"). Osobitni zmluvu upravujlicu
podmienky vyuZivania $portového areélu a poskytovanie sluZieb uzatvoria zmluvné strany najneskér 10 dni
pred konanim kaZdého podujatia, ak sa zmluvné strany nedohodn inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze partner poskytne SFZ za odplatu sluzby (napr. doddvku energii, bezpecnostné
sluzby, prevédzku elektronickych systémov, upratovanie, a pod.) suvisiace s organizéciou podujati podla
odseku 1 tohto €lanku zmluvy. Cennik a rozsah tychto sluzieb bude zmluvnymi stranami dohodnuty v osobitnej
zmluve podla predchédzajticeho odseku tohto ¢ldnku zmluvy.

Terminy a rozsah vyuZitia futbalovej infradtruktiiry sa zmluvné Strany zavazujui dohodnut' tak, aby reSpektovali
terminy konania inych podujati usporaduvanych partnerom ako aj pldnované prekazky technického charakteru
(napr. planované odstdvky dodévky energii a pod.).

SFZ sa zavédzuje oznamit' partnerovi planovany termin vyuZitia futbalovej infraStruktiry najmenej 30 dni
vopred.

Clénok VII.
Vytctovanie finanénych vztahov so Statnym rozpoétom

Partner sa zavézuje, Ze poskytne SFZ vSetky podklady potrebné k spracovaniu vylctovania finanénych
vztahov so Statnym rozpoétom za prisludny rozpottovy rok v termine do 31. janudra rozpoctového roka
nasledujliceho po rozpoctovom roku, v ktorom budd finanéné prostriedky zo strany SFZ partnerovi skuto¢ne
uhradené.

Partner v tejto stvislosti predloZi SFZ najmé:
a) zmluvy o dielo uzatvorené s dodavatelmi,
b) riadne vystavené faktiry dodavatela s prilohami (stpis prac, odovzdavaci a preberaci protokol,
dodacie listy, atd'),
€) doklady o dhrade faktiry (vwpis z bankového étu, pokladni¢ny doklad),
d) daldie dokumenty, ktoré budd poZadovang zo strany ministerstva v termine uréenom SFZ.

Clénok viIl.
Zodpovednost’ za porugenie préavnych predpisov

Partner berie na vedomie, Ze je v plnej miere zodpovedny za (celn€, hospoddme, efektivne a Gicinné pouZitie
finanénych prostriedkov a prislusnych pravnych predpisov, najma zakona o verejnom obstardvani, zakona ¢.
523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a zakona &. 431/2002 Z.z. o tiétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Partner je v pinej miere zodpovedny za vSetky postihy uloZené zo strany prislusnych Stétnych orgénov, najma
za porusenie zakona o verejnom obstardvani a porusenie finanénej discipliny s tym, Ze sa zavézuje na vlastnu
tarchu znasat' vietky sankcie pravoplatne uloZené SFZ v stvislosti s realizéciou tohto projektu, ktorych
zavinenie nemozno pricitat’ SFZ a vratit SFZ vSetky financné prostriedky vo vyske pravoplatne uloZenych
sankcii za poruenie prislusnych pravnych predpisov.

Clanok IX.
Zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva sa riadi a vyklada podla pravnych predpisov Slovenskej republiky. Strany sa vyslovne dohodli na
volbe posobnosti zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik.

Trvanie tejto zmluvy sa skongi

Mt/



10.

11.

V Bratislave, diia 30.4.2018

a)

b)
c)

jej dplingm splnenim alebo dfiom uplynutia lehoty urCenej touto zmluvou na pinenie povinnosti
Zmluvnych strén,

dohodou zmluvnych strén alebo

odstipenim od tejto zmluvy z dévodov uvedenyich v odsekoch 3 a 4 tohto &lénku zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 3¢ SF7 je opravneny odstuipit'od tejto Zmluvy v pripade, ak partner

a)
b)

c)
d)

urCenych v tejto zmluve alebo inak zavaznym spbsobom porusi ustanovenia tejto Zmiuvy,

porusi finanénti disciplinu podla zékona ¢. 523/2004 7.z o rozpoctovych pravidlgch verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonoy v zneni neskorsich predpisov

nedodrZf pravidl verejného obstaravania podla zakona o verejnom obstardvani

nedodrZi ustanovenia zakona ¢. 50/1976 Zb. o tizemnom pldnovani a stavebnom poriadku.

Partner je oprévneny od tejto zmluvy odstuipit' v pripade, ak z akehokolvek dévodu, ktorého zavinenie nemozno
pricitat’ partnerovi, nebude moct’ splnit' povinnost'realizovat projekt, resp. jeho ¢ast’ podia tejto zmluvy.

Odstupenie od zmluvy je tcinné driom jeho dorugenia druhej zmluvnej strane, v pripade odstipenia sg si
zmluvné strany povinné vratit' vSetky plnenia, ktoré si navzajom poskytli

Tato zmluva nadobda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Ginnost’ driom nasleduijicim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle partnera www.obecpapin.sk.

Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami stivisiaci

$ touto zmluvou, s plnenim podla tejto zmluvy alebo

s vykladom tejto Zmluvy bude predioZeny na rozhodnutie prislusnému sudu v Slovenskej republike podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Pokial ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy bude neplatné alebo nevykonatelné, na takéto ustanovenie (v
rozsahu jeho neplatnosti aleho nevykonatelnosti) sa nebude prihliadat’ a bude povaZované za neobsiahnuté v
tejto zmluve, aviak bez vplyvu na platnost a vykonatelnost' zvysnych ustanoveni tejto zmluvy. V takomto
pripade st zmluvné strany povinné vynalozit’ véetko primerané dsilie na to, aby ihned" nahradili neplatné aleho
nevykonatelné ustanovenie platnym a vykonatelnym néhradnym ustanovenim, ktorého zmysel bude &o moZno
najblizsi zamyslanému vyznamu neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia a voli zmluvnych stran.

Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch v slovenskom Jazyku, z ktorych si kazds zmluvna strana
ponecha po jednom rovnopise.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sy plne spdsobilé na pravne (kony,

Ze text tejto zmluvy je urgitym a

Zrozumitelnym vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej vole, aby boli fiou viazang. Dalej vyhlasuid, Ze si tito zmluyy
pred jej podpisanim precitali, tejto v celom rozsahy porozumeli a na znak stihlasu s jej obsahom k nej pripdjajti
vlastnorucné podpisy osob opravnenych konat'v mene zmluvnych stran.
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